
UZNESENIE SÚDU PRVÉHO STUPŇA

zo 7. júna 2004

vo veci T-230/02, X proti Komisii Európskych spoločen-
stiev (1)

(Žaloba o náhradu škody — Predbežná administratívna sťaž-
nosť — Žaloba čiastočne bezprávneho opodstatnenia a

čiastočne neprípustná)

(2004/C 239/49)

(Jazyk konania: francúzština)

Vo veci T-230/02, X, bývalý úradník Komisie Európskych
spoločenstiev, bydliskom v Hellerup (Dánsko), v zastúpení: G.
Bouneou a F. Frabetti, advokáti, ktorí si zvolili adresu na doru-
čovanie v Luxemburgu, proti Komisii Európskych spoločenstiev
(splnomocnení zástupcovia: C. Berardis-Kayser a D. Martin,
ktorí si zvolili adresu na doručovanie v Luxemburgu), pred-
metom ktorej je žiadosť o náhradu morálnej škody, ktorú
žalobca údajne utrpel tým, že Komisia nevykonala rozsudky
Súdu prvého stupňa a v dôsledku správania jeho hierarchického
nadriadeného, Súd prvého stupňa (tretia komora), v zložení:
predseda J. Azizi, sudcovia M. Jaeger a F. Dehousse, tajomník:
H. Jung, vydal dňa 7. júna 2004 uznesenie, ktorého výrok znie:

1. Žaloba sa zamieta.

2. Každý účastník konania znáša vlastné trovy konania.

(1) Ú. v. ES C 247 z 12.10.2002

UZNESENIE SÚDU PRVÉHO STUPŇA

z 27. mája 2004

vo veci T-379/02, Antonio Di Andolfi proti Komisii
Európskych spoločenstiev (1)

(Žaloba pre neplatnosť — Lehoty — Žaloba na náhradu
škody — Návrh na začatie konania — Formálne náležitosti
— Príkaz určený niektorej inštitúcii — Zjavná neprípust-

nosť)

(2004/C 239/50)

(Jazyk konania: taliančina)

Vo veci T-379/02, Antonio Di Andolfi, bydliskom v Ríme
(Talianska republika), v zastúpení: S. Amato, advokát, proti
Komisii Európskych spoločenstiev, v zastúpení: E. Montaguti,
(splnomocnený zástupca, za právnej pomoci A. Dal Ferro,
advokát, s adresou na doručovanie v Luxemburgu), predmetom
ktorej je na jednej strane zrušenie rozhodnutia Komisie zo dňa
30. októbra 2001, ktorým bolo zamietnuté poskytnutie nená-

vratnej doplnkovej finančnej pomoci, ktorá bola stanovená v
rámci „Programu spoločného podnikania“ s cieľom založiť
spoločný taliansko-rumunský podnik (JOP Facility 2 – Project
in Romania with Phoenix European SRL – J2BROSEVEN) a
taktiež, návrh na náhradu škody, ktorú údajne utrpel žalobca,
Súd prvého stupňa (štvrtá komora), v zložení: predseda H.
Legal, sudcovia V. Tiili a M. Vilaras, tajomník: H. Jung, vydal
dňa 27. mája 2004 uznesenie, ktorého výrok znie:

1. Žaloba sa zamieta ako zjavne neprípustná.

2. Žalobca je povinný nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 44 z 22.2.2003

UZNESENIE SÚDU PRVÉHO STUPŇA

zo 6. mája 2004

vo veci T-34/03, André Hecq proti Komisii Európskych
spoločenstiev (1)

(Zamestnanecká žaloba — Sťažnosť — Oprávnenie konať —
Úradník, ktorý koná vo svojom mene a nie v záujme odbo-

rovej organizácie — Neprípustnosť)

(2004/C 239/51)

(Jazyk konania: francúzština)

Vo veci T-34/03, André Hecq, bývalý úradník Komisie Európ-
skych spoločenstiev, bytom v Mondercange (Luxembursko), v
zastúpení: L. Vogel, advokát, proti Komisii Európskych spolo-
čenstiev (splnomocnení zástupcovia: J. Currall a V. Joris), pred-
metom ktorej je jednak žiadosťo zrušenie rozhodnutia Komisie
zo 4. októbra 2002, ktorým zamieta sťažnosť podanú A.
Hecqom, ktorý koná, tak vo svojom mene a ako prezident
Odborovej organizácie medzinárodných a európskych úrad-
níkov, proti viacerým rozhodnutiam týkajúcich sa zastúpenia
zamestnancov a prostriedkov, ktoré mu dala k dispozícii
Komisia, a jednak žiadosť o náhradu škody, ktorú údajne utrpel
zo strany Komisie, Súd prvého stupňa (piata komora), v
zložení: predseda P. Lindh, sudcovia R. García-Valdecasas a J.
D. Cooke, tajomník: H. Jung, vydal dňa 6. mája 2004 uzne-
senie, ktorého výrok znie:

1. Žaloba sa zamieta pre neprípustnosť.

2. Žalobca znáša vlastné trovy konania a náhradu trov konania
Komisie.

(1) Ú. v. EÚ C 101 z 26.4.2003
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